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VILLE DE VEVEY - ANNEE 2006 - DIRECTTVES OFFICIELLES RELATIVES A LA GESTION DES DECHETS URBAINS

QuOl ?

COLLECTES HEBDOMADAIRES AU PORTE A PORTE

COMMENT ?

ou ?

QUAND ?

ATTENTION AUX JOURS FERIES

INCINERABLES Plastiques divers Plasticos diversos Plasticos diversos  Various plastics Razni plasticni :=> AVANT 7H00
INCINERABLES Papier souillé Papel manchado  Papelsujo (lengos,  Soiled paper proizvodi
(mouchoirs, (pafiuelos, guardanapos, (tissues, napkins,  Prijavi papir
INCINERAVEIS serviettes, nappes,  servilletas, toalhas, table-cloths, (rubcici, | r..
“INCINEABLES” papier de nettoyage manteles, papel de limpeza)  cleaning tissue)  salvete, stolnjaci, ileazle
SPALJIVI OTPADCI ou chimique) papel para limpiar) Papel quimico Chemical paper papir za ciscenje)
Berlingots divers, Papel quimico SAGEX Expanded Kemijski papir @ @ o] VENDREDI
SAGEX SAGEX Restos de refeicdes  polystyrene Stiropor (sagex) SECTEUR NORD
Restes de repas Restos de comidas Todos os detriitos  Food leftovers Ostatci jela 1101, 601 351 171 S
Tout déchet non Todo desperdicio  emrelagéo Any other rubbish  Svi otpadci za koje ] [
mentionné dans para el que aos quais hajauma  with whichyou are  se ne zna u koju T
@ les directives ou subsista una duda duavida quanto ao not sure whatto do  grupu ih svrstati
pour lequel en cuanto a su seu
subsiste un doute  destino destino
quar)t a -sa sur le trottoir devant
destination. rimmeuble JEUDI
pour la collecte au SECTEUR SUD
porte a porte
Epluchures , fruits, Frutas, verduras, Frutas, legumes Fruit and Voce, povrce, salate
COMPOST légumes etsalades  ensaladas crudas sin  saladas cruas vegetables svjeze ili zacinjene @ bidon individuel ==> AVANT 7H00
ABONO COMPUESTO s non assai- alifiar n&o Raw undressed Talog od kafe ili caja . ) _r.
COMPOSTO sonnés Madre decafé, t¢  condimentadas  salad sa papimatim S:ﬁ::ﬁcso;':]%"a ileeelas
COMPOST Marc de café, thé et con filtro de papel Borra de café e Coffee grounds, filterrom § ﬁiodégradables
filtres Flores marchitas de h&a com o filtro  tea-leaves Povenule cviiece
?(%GMAPNOSS'SI! OTPADCI Coquilles d'oeufs Plantas ymantilo  de papel with filter paper Bilike i pognojena Panier. bid & LUNDI
( ) Fleurs fanées Camadepajadelos Flores murchas  Faded flowers zemlja anier, Irton ou . SECTEUR NORD
Plantes etterreaux ~ animales domésticos Plantas e terra Plants and peat Slama za rostiranje ?ac inz‘ve 1 ? ot
) Litiéres des petits Embalajes dos vasos Household pet pod malim agot de 1 metre e, T @
animaux transformables Palha do leito de litters zivotimjama 1 r
Emballages en abono compuesto pequenos animais Bio-degradable Ambalaza koja se w_w
compostables Hierbas, Ramajes = Embalagens wrappings moze upotrebiti za )
Cendres compostaveis Grass cuttings gnojivo sur le troftoir dovant
. . euble MARDI
Gazons Relva, Ramas Branches Travaigranje pour la collecte au
Branchages porte a porte SECTEUR SUD
PAPIER - CARTONS .’ hI“:L. ==> N
PAPEL - CARTONES ' =TT R
PAPEL PAPELAO =% R
PAPER - BOXES -’ _ _ =2
PAPIR - KARTONI cartons a vider et a plier sur Iel’tirr::&(::u;ilivam MARDI LUNDI
ATTENTION pas de sagex pour la collecte au SECTEUR SECTEUR
porte a porte SuD NORD

Des questions ?

VILLE DE VEVEY Direction de I'équipement - Service gestion, rue du Simplon 16

Tél. 021 925.52.53 de 07h30 a 12h00 / 13h30 a 16h30 - Fax 021 925.52.67
Courriel : dde.gestion@vevey.ch

RAPPEL : LE LUNDI, IL N'Y A PAS DE
COLLECTE D’INCINERABLES AU
PORTE A PORTE POUR LES

MENAGES
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COLLECTES
PAR APPORT
VOLONTAIRE

QUOI »

COMMENT ?

Objets encombrants en bon état ?....
Pensez aux associations caritatives ou
inscrivez-vous au TROCAID' !

ou ?

QUAND ?

ET ENCORE...

OBJETS ENCOMBRANTS MENAGERS
=
]
Ty % etc...

i

vidés. Utilisez un sac @ de
110 I. pour évacuer

les petits objets ménagers lors
de la collecte des incinérables

apres inscription téléphonique, 0219255253

Vous recevez une confirmation MATINEES
écrite. Prestations gratuites ou DFRARM_’ "i
voir calendrier

pour usagers privés

selon indications de la
Voirie

div. associations caritatives
Le Galetas CSP 021. 963.33.55
Armée du Salut 021. 646.74.74
Comm.Emmaiis 021. 731.27.28
Caritas 021. 923.78.50 (bois)

APPAREILS ELECTRIQUES/ELECTRONIQUES

tous les appareils électriques
ou électroniques de loisirs, du
jardinage, du bricolage, jouets,
luminaires et lampes spéciales

Gratuit chez les commergants spécialisés
ou pour les frigos Cargo Domicile (min. Fr. 25.—)
tél. 0900 57 37 77

selon indications du
commergant spécialisé

d’une pierre deux coups,
amenez l'appareil usagé
auprés du commergant lors
de votre achat

RE. kY ete.

BOUTEILLES oy
ET BOCAUX BOUTEILLES ¥ ™ 6
(QUALITE oare | 4

ALIMENTAIRE) < BOISSON)

en vrac, propres et vides.
Le verre sans bouchon,
ni couvercle

dans les centres collecteurs f v;;;ﬁ ] +
de quartier | . “
(voir plan de situation) i 1 B

\IIng
is]

a la convenance de
'usager, sauf la nuit de
21 h.00a 07 h. 00 et
dimanche et jours fériés

prestations gratuites pour
les ménages. Pour les
professionnels collecte
hebdomadaire par la voirie

HUILES

huile du ménage en vrac. SVP
évacuer les bouteilles vides
avec les déchets incinérables

les usagers privés déposeront 'huile dans
les centres collecteurs de quartier
(voir plan de situation)

==

a la convenance de
l'usager

Pour les professionnels
CRIDEC 021.866.03.00
www.cridec.ch

HABITS ET TEXTILES DIVERS,
CHAUSSURES

Collectes effectuées sous la
responsabilité des associations

ra

propres, dans les sacs remis
par les associations organisa-
trices

au Vestiaide
tél. 021.922.97.33

devant 'immeuble, sur le trottoir, selon
indications des associations organisatrices
ou dans les conteneurs spéciaux en Ville

selon indications
des associations
organisatrices et du

Vestiaide :
Passage St-Antoine 7,
Vevey

du commergant

gratuites pour les
ménages

caritatives calendrier
daqs les écoles, Ie§ centres collecteurs de quartier E a la convenance de ces prestations sont
PILES en vrac (voir plan) ou auprés des commergants E I'usager, selon indications

tion. Le métal en vrac

Vevey, natel 079 6235620 ou 079 2189427 votre garagiste

(du Lu au Ve de 8h00/12h00 — 14h00/17h00)

Fils Sarl ou d’un garagiste

DECHETS SPECIAUX, TOXIQUES. DANGEREUX d | ball doriai les batterieg et proquit§ phytosanitaires et d.e traite- selon indications du P | fessi |
—) y '{’:ms ’eur emballage orlglne: ment de bois sont a déposer chez les fournisseurs. MATINEES fournisseur ou du SIGE our les protessionnels
~/% )~ fr % > etc séparés les ur_1§'des autres, si | Pour les autres déchets s'adresser au SIGE (station ou DEBARRAS 'i 7h15/11h45 — 13h30/16h45 | CRIDEC 021.866.03.00

ﬂ & *** | possible identifiés d’épuration), quai de la Veveyse, tél. 0848.180.180 voir calendrier (Ve 15h00) www.cridec.ch

VEHICULES, CYCLOMOTEURS, TONDEUSES, METAL | Sur rendez-vous : les véhicules | véhicules et métal en vrac : aupres de - . selon indications de vehicules: consultez

y of [ : vidés, avec permis de circula- | CARBONE & Fils Sarl, avenue Reller, ou vehicules auprés de I'Entreprise CARBONE & | I'Entreprise CARBONE

& Fils Sarl ou un gara-
giste pour le tarif

les médicaments dans leur

@ a la convenance de ces prestations sont
MEDICAMENTS o emballage d’origine, séparés chez le pharmacien ou le droguiste l'usager chez : |
THERMOMETRES d =—B8][) | |es uns des autres. Les P 9 le pharmacien ou gratuites
thermomeétres protégés le droguiste
ﬁ_. ¥ ) . . 7 .
?é:'g'[‘;‘ﬁ.’g’ EE vides et propres dans les centres collecteurs de quartier (voir plan) { a la convenance de & chaque conteneur
— ou auprés des commergants équipés de conteneurs [ I'usager ou selon son déchet !
CAPSULES DE CAFE EN ALUMINIUM O sans emballage _® indication du commergant
MATERIAUX INEREES . - . ,
<F Déchets de en petite quantité provenant du | décharge de la Carriére d'Arvel S.A, MATINEES selon horaire décharge seulement les
. . meénage et du bricolage a Villeneuve - tél. 021.967.15.40 DERARRAS .i s i |
fL, ﬁ chantier exclus ! (du Lu au Ve 7h00/11h50 — 13h00/16h50) OU  oircalendrier | ¥ Carrire d'Arvel matériaux inertes !




